
Vibrationsgedämpfte Drucklufthämmer
Martillos neumáticos con amortiguación antivibratoria
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Novedad mundial!
Weltneuheit!

100 %  
Vibrationsdämpfung  

von 5 bis 30 kg

Amortiguación  
antivibratoria del 

100 % de 5 a 30 kg

Zeichenerklärung/Explicación simbología: M - Haltering/Anillo retenedor, MH - Haltekappe/Retenedor, MK - Kreuzschlitzhaltekappe/Retenedor en cruz, 
V - Vibrationsgedämpft/Amortiguación antivibratoria, F - Faustgriff/Mango puño, H - Haltekappe/Retenedor, K - Kreuzschlitzhaltekappe/Retenedor en cruz

Eigenschaften /Características de los martillos:
Geringer Luftverbrauch, hohe Arbeitsleistung, schallgedämpft. Bei allen BBG-Hämmern sind die Kolben an das Einsteck-
ende angepasst. Damit wird der Großteil der zugeführten Energie in Schlagkraft umgesetzt und ein hoher Wirkungsgrad 
erzielt. Niedriger Energieverbrauch bei hoher Schlagleistung senkt die laufenden Betriebskosten. Hohe Schlagleistung, 
einfache Steuerung, lange Lebensdauer und geringe Wartungs- und Ersatzteilkosten.  
Bajo consumo de aire, alta capacidad de trabajo, amortiguación de ruido. En todos los martillos de BBG los pistones están per-
fectamente adaptados a las enmangaduras. De esta manera la mayor parte de la energía suministrada se transforma en fuerza 
de percusión y por consiguiente se obtiene un alto grado de rendimiento. Un consumo bajo de energía incluso obteniendo una alta 
capacidad de percusión reduce los continuos gastos de explotación. Un alto rendimientos de percusión, un control sencillo, larga 
durabilidad y bajos gastos de mantenimiento y  de repuestos.

Einsatzbereiche Meißelhämmer /Campo de aplicación minipicadores:
Leichte Beton- und Stockarbeiten, Putz- und Althaussanierungen ebenso wie Installationsarbeiten, Arbeiten in der 
Metallindustrie und leichte Gussputz- und Schweißputzarbeiten.
Por ejemplo en trabajos ligeros de hormigón y de granulación, saneamientos y limpiezas de edificios antiguos así como en trabajos 
de instalación, Tareas en la industria del metal y trabajos de limpieza de restos de fundición de de soldadura.

Einsatzbereiche Abbauhämmer /Campo de aplicación picadores:
Mittlere Abbauarbeiten im Mauerwerk und im Beton, Auflockerung bei Grabarbeiten, Abbauarbeiten im Bergbau.
Trabajos de demolición en mampostería y en hormigón, excavaciones de zanjas y demoliciones en la minería.
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Bezeichnung
Denominación

Art. Nr.  
Nº artículo

Gewicht 
Peso

Länge 
Longitud

Einsteckende 
Enmangadura

Anschluss 
Conexión

Schlagzahl 
Nº golpes

Luftverbrauch   
Consumo aire

Vibrationswert 
Vibración

Schallwert 
Nível ruido

[kg] [mm] [1/s] [l/s] [m/s²] [dB(A)]

MH5/2 V

735606 7,10 376 C20 G 3/4“ 43,0 15,0 4,4 103

735609 7,10 376 S19 x 50 G 3/4“ 43,0 15,0 4,4 103

735603 7,10 376 C17,5 G 3/4“ 43,0 15,0 4,4 103

MK5/2 V

735604 6,90 350 C17,5 G 3/4“ 43,0 15,0 4,4 104

735607 6,90 350 C20 G 3/4“ 43,0 15,0 4,4 104

735608 6,90 350 S19 x 50 G 3/4“ 43,0 15,0 4,4 104

MH6/2 V

735618 7,40 406 C20 G 3/4“ 36,0 16,0 5,7 104

735621 7,40 406 S19 x 50 G 3/4“ 36,0 16,0 5,7 104

735615 7,40 406 C17,5 G 3/4“ 36,0 16,0 5,7 104

MK6/2 V

735616 7,20 380 C17,5 G 3/4“ 36,0 16,0 5,7 104

735619 7,20 380 C20 G 3/4“ 36,0 16,0 5,7 104

735620 7,20 380 S19 x 50 G 3/4“ 36,0 16,0 5,7 104

A8/2-V FH
735891 10,40 503  R25 x 75 G 3/4“ 29,3 21,7 1,8 102

735892 10,40 503 S22 x 82,5 G 3/4“ 29,3 21,7 1,8 102

A8/2-V FK 735893 10,60 523 S22 x 82,5 G 3/4“ 29,3 21,7 1,8 105

A11/1-V FH 735897 12,50 570  R25 x 75 G 3/4“ 27,1 24,7 5,1 105

A11/1-V FK
735898 12,80 570 S22 x 82,5 G 3/4“ 27,1 24,7 5,1 105

735899 13,50 570  S26 x 108 G 3/4“ 27,1 24,7 5,1 105

A13/1-V FH 735900 13,50 650  R25 x 75 G 3/4“ 18,2 19,8 5,0 103

A13/1-V FK
735901 13,90 650 S22 x 82,5 G 3/4“ 18,9 20,0 5,0 104

735902 14,60 650  S26 x 108 G 3/4“ 18,9 20,0 5,0 104

MH6/2 V MK6/2 VMK5/2 VMH5/2 V A8/2-V FH | FK A11/1-V FH | FK A13/1-V FH | FK




